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Zakladni bezpecCnostni pokyny

Tato uzivatelska priruCka obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a
informace k montazi, uvedeni do provozu, provozu a udrzbé zafizeni
PP10 (dale jen ,zafizeni®). Proto si ji pfed nakladanim se zafizenim musi
bezpodminetné precist kazda osoba, zejména osoba provadgjici montaz,
uvedeni do provozu nebo udrzbu zafizeni a kazdy jeho uzivatel. Tato
uzivatelska prirucka musi byt uloZena k pozdéjSimu nahlédnuti a musi byt
stale pfistupna kazdému uzivateli zafizeni. VSechny bezpeCnostni pokyny
a informace uvedené v této uZivatelské priru¢ce je bezpodminecné nutné
dodrzet.

Nebezpecdi pii nedodrzeni bezpecénostnich pokynu

NedodrZeni bezpecénostnich pokynt uvedenych v této uzivatelské prirucce
muze mit za nasledek poskozeni zarizeni a/nebo vznik Ujmy na zdravi
a majetku, v€etné Gjmy na Zivotnim prostredi.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynt a informaci v této uZivatelské prirucce bude
mit za nasledek vylou€eni nebo omezeni pripadného prava na nahradu ujmy.

Nedostatecna kvalifikace osob nakladajicich se
zarizenim

Neodborné nakladani se zafizenim muaze zpusobit Gjmu na zdravi a majetku.
Montaz zafizeni a jeho uvedeni do provozu musi byt provedeny vylu¢né
kvalifikovanym technikem nebo servisni firmou. Osoba, ktera provadi
montaz zarizeni a jeho uvedeni do provozu, musi zaskolit uzivatele v takovém
rozsahu, aby uzivatel zcela porozumél veskerym riziklm spojenym s
chybnym ovladanim zarizeni. Osobam s nedostate¢nou kvalifikaci a
znalostmi zafizeni nesmi byt umoznén pristup k zafizeni a nakladani s nim.
Zarizeni dale nesmi uzivat a nakladat s nim déti a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi, pokud nejsou pod
dozorem.

Predavkovani chemickych prostredkil

Nekontrolované predavkovani chemickych prostredk( maze zapricinit Gjmu
na zdravi a majetku. | presto, Ze zafizeni obsahuje fadu bezpednostnich
prvkl, nelze vylougit, Ze v pfipadé poruchy méficich sond nebo celého
zarizeni muze dojit k predavkovani chemickych prostredk pro Gpravu
vody. Instalujte zafizeni tak, aby nekontrolované predavkovani chemickych
prostfedkl nebylo moZné a aby nekontrolované predavkovani bylo
rozpoznano véas pred zplsobenim Gjmy. Je nutné pouZivat chemické
prostfedky v takovych koncentracich a zasobnich mnoZstvich, aby pfi
pripadném predavkovani nevznikla ve vodg jejich nebezpetna koncentrace.
NepouZivejte prili§ velka baleni chemickych prostfedkd nebo chemické
prostfedky s vysokou koncentraci.

Vznik plynného chloru pii davkovani chemickych
prostiedku do stojici vody

Je-li kontrolni pratokomér zafizeni zablokovany nebo porouchany, existuje



riziko davkovani chemickych prostiedk( do stojici vody. V takovém pripadé
vznika smichanim chlorové desinfekce a prostfedku na snizovani pH
jedovaty plynny chlor. Chemické prostfedky nesmi byt davkovany do stojici
vody.

Neporozuméni bezpeénostnim pokyniim a
informacim

Tato uzivatelska priru¢ka obsahuje velké mnozstvi bezpetnostnich

pokynu a dalSiho informag&niho textu. Nedodrzeni bezpecnostnich pokynu
v dusledku jejich neporozuméni muze zapficinit Gjmu na zdravi a majetku.
Peclivé si prectéte celou uzivatelskou pfiru¢ku. Nemanipulujte se zafizenim,
pokud nejste schopni vylouc€it vSechna potencialni rizika plynouci

z neporozumeéni bezpecénostnim pokyniim a ostatnim informacim.

Pouziti novych funkci zafizeni

Vzhledem k pokradujicimu vyvoji je mozZné, Ze zafizeni muze obsahovat
funkce, které nejsou zcela popsany v této verzi uZivatelské ptirucky. PouZziti
téchto novych nebo rozsifenych funkci bez plného porozuméni uzivatelem
muze vést k poSkozeni zafizeni a jinym vaznym nasledklim, véetné tjmy na
zdravi a majetku. Ujistéte se, Ze vSichni uZivatelé dostatetné porozuméli
v8em funkcim zafizeni.

Nez zacnete zarFizeni pouzivat

Zkontrolujte, zda mate aktualizovanou verzi uzivatelské priru¢ky a dalsi
dokumentace pro vesSkeré funkce zafizeni. VyuZivejte integrované napovédy
zarizeni. V pripadé, Ze na zakladé dostupnych informaci nemUZete pIiné
porozumét urcitym funkcim zafizeni, nepouzivejte tyto funkce.

Nainstalujte PP10 na krytém, suchém misté daleko od prachu a vysoké
vihkosti a ujistéte se, Ze vSechny elektrické spoje jsou bezpecné.

Nepokousejte se otevfit PP10, nevyméniujte nékteré z vnitfnich ¢asti. Doslo
by k poSkozeni elektrické integrity PP10.

Nakladani s chemickymi prostredky na upravu
bazénové vody

S chemickymi latkami musi byt nakladano bezpeénym zptsobem, aby
nedoslo k poSkozeni nebo osobni tjmé. Aseko doporucuje vZzdy pouzit
osobni ochranné pom(cky pfi manipulaci s bazénovou chemii. Pokyny
naleznete v bezpecnostnich listech (BL).

VAROVANI: Nikdy nedopust'te smiseni &inidla pH s chlorovou dezinfekci
nebo jinou chemikalii (mohlo by dojit k uvolnéni plynného chloru, ktery je
jedovaty). P¥i udrzbé plastovych hadi¢ek nebo armatur je vZdy oplachnéte
vodou, aby nedoslo k vySe uvedenému smiseni.

DOPORUCEN:I: Pred pouzitim bazénu se ujist&te ruénim testerem Aseko,
Ze jsou parametry vody vhodné ke koupani.
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Nastrikovy ventil
#12005

HmoZzdinky a Srouby

Soucast baleni

PP10 PRG #13260

Peristaltické Cerpadlo
#12117

Zavazi do barelu
#12023

Propojovaci potrubi 1/4” (6.35 mm)
transparentni 10m
#12008



Prislusenstvi k dokoupeni

Vlepovaci zatka se zavitem 1/4” Koagula¢ni mixér
#12134 # 30001

ASEKO chemie

FLOC+C 5l

FLOC+C 201
0C+C 20 #12138

#12139
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Peristaltické cerpadio PP10

Efektivni koagulace a flokulace Ize dosahnout pouze pfi kontinualnim

davkovani. Peristaltické ¢erpadlo PP10 je navrZzeno pro davkovani FLOC+C

ale i jinych flokulant(i a koagulant(.

PP10 je moZné zakoupit ve dvou variantach. Varianta PP10 PRG je

vybavena sitovym kabelem a umozZziiuje nastavit velikost hodinové davky na

vestavéném displeji. Varianta PP10 12V nema displej a kontinualné davkuje

10ml/m. PP10 12V je uréeno pro pripojeni k fidicimu systému ASIN Aqua

Profi.

Technicka specifikace

Napajeni

Zdroj

Pojistka

Kategorie

Ochrana

Provozni teplota
Vaha

Umisténi

Vykont

Maximalni tlak vody

Rozméry

230V /50 Hz (12V)
4,5VA

T500 mA

1l

IP50

+51to +40°C

5309

Nasténné

10 ml / min

1 bar

125 x 140 x 120 mm



13,5cm

Instalace PP10

PP10 se instaluje na sténu v suchém a bezpraném prostredi s teplotou
neklesajici pod +5 °C a neprevysujici +40° C. K upevnéni slouzi otvory, které
jsou pristupné po odkryti €elniho vika Cerpadla. Umisténi je tfeba vybrat
tak, aby na vSech stranach byl volny prostor alespori 40 cm a vySka nad
podlahou byla max. 150 cm.

VAROVANI: Teplota v mist& instalace by mé&la byt trvale v mezich
+5az+40°C.

PFimy slunecni svit, vysoka vihkost a prach vedou k poskozeni PP10.

* Pfed instalaci zajistéte, aby voda v bazénu byla chemicky Cista.
Doporucujeme napustit novou €istou vodu.

¢ Maximalni vzdalenost nastrikovych ventilll od peristaltického
c¢erpadla PP10 nesmi byt vétSi nez 8 m.

e Vertikalni vzdalenost mezi PP610
a dnem zasobnik( nesmi pfesahovat 2m.

(aseko I



Pripojeni nastrikového ventilu

4 a davkovaného &inidla
el 3 N
—

V tomto kroku je potfeba propojit nastrikovy ventil s davkovacim Cerpadlem a
davkovanym Cinidlem.

Nastrikovy ventil umistujeme do zatky DN50 se zavitem G1/4“ #12134, vlepené

N — do T-kusu.
1. Pro zaji$téni t&snosti spoju provadeéjte fezy potrubi v tihlu 90 °.

j *  Pouzijte ostry niiz na fezani plastu. Rez musi byt &isty a hladky.

o ] 2. Do vika kanystru vyvrtejte otvor o priméru 6 mm a 1 mm (sani).
Nastrikovy venti Protahnéte potrubi vickem. Délku potrubi zvolte tak, aby dosahlo na dno
‘,/ kanystru a co nejpfimé;jsi cestou Slo pripojit k Cerpadlu. DelSi potrubi se

v kanystru bude ohybat a bude vytvaret vzduchové bublinky.
1 T-kus s vlepovaci
zatkou DN50 se 3. Na potrubi nasad’te zavazi do kanystru.

zavitem G 1/4°

4. Plastové potrubi z kanystru pfipojte do levé pripojky ¢erpadla.

5. Propoijte plastové potrubi do pravé pripojky ¢erpadla na druhy konec
pripojte nastrikovy ventil.

6. Nastfikovy ventil zaSroubujte fué¢né do uréeného montazniho otvoru (viz
schéma).

e Zkontrolujte prlichodnost nastrikovych ventili a t&€snost celého zapojeni.

VAROVANI: Dotahujte pouze rukou. NepouZivejte kle§t& nebo jiné naradi.

Zavazi

Spatna instalace

s [z EAD



Max 2 m

Max 8 m

Max 8 m

-

DO BAZENU

>

Ohtev

Koagulacni mixer

L

Odbérné misto

pro kalibraci

Z BAZENU

LN

-
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ml/hour

Uvedeni do provozu

PP10 PRG se spousti zasunutim sit'ového kabelu do sité. Napajeni musi

byt zapojeno do sité spolecné s napajenim obéhového cerpadla. Vypnutim
obé&hového Eerpadla musi dojit k vypnouti PP10 PRG, jinak by doSlo k chyb-
nému davkovani Cinidla do stojaté vody.

U varianty PP10 je bezpecné davkovani o$etfeno bezpecnostnimi funkcemi
fidiciho systému ASIN Aqua Profi.

Pred zahajenim bézného pouzivani je vhodné otestovat spoje propojovaciho
potrubi. Po spusténi zarizeni se spusti davkovani. Vizualné zkontrolujte, zda
davkovana kapalina v Zzadném spoji neunika. Po vypnuti zafizeni zkontrolujte
zda kapalina v hadi¢ce neklesa zpét.

Pocatecni nastaveni

PP10 PRG

1. Po zasunuti sitového kabelu do sité se rozsviti LED displej zafizeni.

2. Stisknutim libovolného tlagitka + nebo - se zafizeni pfepne do reZimu
nasteveni. V rezimu nastaveni zacne displej blikat.

3. Nadispleji pomoci tlacitek + a - nastavte velikost hodinové davky. Jednim
stisknutim se udaj zméni o jednotku, pfidrzenim se zobrazeny udaj méni
rychleji.

4. Po ukond&eni nastaveni displej blika po dobu cca 10 sekund a pak ¢er-
padlo automaticky zahaji nastavené davkovani.

PP10 12V

Po zapojeni erpadla kontinualné davkuje 10ml/m.



Reseni potizi
Doslo €inidlo.

* Pravidelné& kontrolujte hladiny kapalin, v€as doplfiujte.

Nedavkuje davkovaci Cerpadilo.
* Netésnost pripojeni hadicek nebo jejich poskozeni.

e Porucha davkovaciho ¢erpadla. Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otaci.
Pokud ano, zkontrolujte hadi¢ku uvnitf Cerpadla, zda neni poSkozena
nebo praskla a pfipadné ji vymérnite.

Je ucpany nastrikovy ventil.
* Nepruchodnost nastiikového ventilu.

Zkontrolujte, zda neni ventil zaneseny necistotami nebo usadami a zda
neni poruSené gumoveé tésnéni.

Porucha sit’ové pojistky

* Pokud privod napajeciho napéti do peristaltického Cerpadla je v porad-
ku a Cerpadlo nepracuje, mohlo dojit k poruse sit'ové pojistky, ktera je
umisténa na desce tisténého spoje uvnitf skfiriky. Pfi vymeéné pojistky
musi byt dodrZen nasledujici postup:

1. vyjmout sit'ovou Sidru ze zasuvky

2. odSroubovat a sejmout ¢elni viko ¢erpadla
3. vymeénit pojistku

4

. uvést do plvodniho stavu

(aseko I



Udrzba
Pro zajisténi optimalniho vykonu vyZaduje PP 10 pravidelnou vizualni kontrolu
a udrZbu.

#12073 Nahradni haditka Vyména hadicky v ¢erpadle
k Cerpadlu PP 60
Pro zabranéni selhani €erpadla doporu€ujeme ménit hadicku (#12073)

kazdych 24 mésicl u soukromych bazén( a kazdych 12 mésict u bazénu

l e ’
verejnych.
. e Vymeéna se provadi nasledujicim zpisobem:
= * Vypnéte PP10.
L C

* Otocte kazetu ¢erpadla proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji
z PP10.

e Uvolnéte oba konce hadicky a vyjméte z kazety.
* Novou hadicku namazte dodanou specialni vazelinou.
e Namazanou hadiCku vioZte zpét do kazety.

* Kazetu nasad'te zpét na PP10 a otoGenim po sméru hodinovych rucicek
kazetu zajistéte.

e Pro pfipojeni hadi¢ek pouZzijte nové maticky, které jsou soucasti setu
nahradni hadicCky.

Udrzba nastfikovych ventil

#12005 Nastrikovy ventil

Pravidelné& kontrolujte priichodnost nastrikovych ventil(i a neporusenost
gumicky.

U soukromych bazént mérite gumicky nastrikového ventilu kazdé 2 roky.
U vefejnych bazénu kazdy rok.

#13087 Nahradni gumicka
pro nastrikovy ventil

b



FLOCOC

Anorganicky koagulant
a polymerni flokulant

mixer

z BAZENU;

Jemné ¢astecky udrzuje
rozptylené ve vodé
tzv. Zeta potencial.

koagulaéni

Zvyseni ucinnosti filtrace

AFM?® aktivované filtra¢ni médium

Aktivovaneé filtracni médium je pfima nahrada za filtracni pisek. Zdvojnasobi
ucinnost stavajiciho filtraéniho systému. AFM® je odolné proti biologickému
znecCisténi a vzniku tzv. biofilmu.

ZPM® koagulacni mixer

ZPM zvySuje koagulaéni a vio€kovaci u€inek pro pfeménu mensich
rozpusténych latek (zakal, ktery za normalnich okolnosti projde filtrem)
na veétsi ¢astice, které mohou byt odfiltrovany.

ASEKO Pool & Spa Floc + ¢

Unikatni smés koagulantu a flokulantu, zvySuje ucinnost filtru.
Koagulant neutralizuje zeta potencial, ktery udrZuje necCistoty rozptylené do
jemného zakalu. Flokulant vytvafri vioCky, které jsou Iépe zachyceny filtrem.

KOAGULACE FLOKULACE FILTRACE
anorganicky koagulant polymerni flokulant AFMP? aktivované
< 1 vtefina cca 3 minuty filtra€ni médium

DO BAZENUV

V koagulaénim mixeru
dojde k neutralizaci
zeta naboje
suspendovanych ¢astic.

Polymerni flokulant
zpusobi, Ze se
neutralni Castice
spoji do pevnych
viocek.

Pevné vioCky
snadno zachyti
AFM aktivované

filtrani médium.

(aseko JENCINRE
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